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LITTYMISLOMAKE JYTYN JASENYHDISTYKSEN JA JULKIS- JA YKSITYISALOJEN TOIMIHENKILOIDEN

TYOTTOMYYSKASSAN JASENEKSI / VALTAKIRJA AY-JASENMAKSUN PERIMISEKS| / MUUTOSILMOITUS
J ANSLUTNINGSBLANKETT FOR MEDLEMSKAP | JYTYS MEDLEMSFORENING OCH OFFENTLIGA OCH

PRIVATA SEKTORNS FUNKTIONARERS ARBETSLOSHETSKASSA / i i

FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING / ANDRINGSANMALAN

YHDISTYS YHDISTYS TAYTTAA
FORENING FORENINGEN IFYLLER
JASEN TAYTTAA MEDLEMMEN IFYLLER Henkilétunnus  Personbeteckning Liittotunnus  Férbundssignum
(Painokirjaimin Med tryckbokstéver) | | | | | | — | | | | 651

Sukunimi ja etunimet Slakt- och férnamn Yhdistys Férening
Jakeluosoite Utdelningsadress Postinumero ja -toimipaikka Postnummer och -anstalt Alue Omrade
Puhelinnumero Telefonnummer Matkapuhelin Mobiltelefon Alaosasto Underavdelning
tyéhon kotiin

till arbete hem

Séhkoposti E-post Jytyn jasenmaksu - %

Jytys medlemsavgifts - %

Aidinkieli Modersmal Ammattinimike Yrkesbeteckning

suomi ruotsi muu
S finska R svenska M annat

Koulutus  Utbildning I T
peruskoulu ylioppilastutkinto ammatillinen koulutus ~ Mika? vgtiz?ojaseny RIS
grundskola studentexamen yrkesutbildning Vilken? -

. — — - - - - Féreningsbyte i Jyty
Tyénantajan nimi (esim. kunta, kuntayhtymé, seurakunta, yksityinen) Arbetsgivare (ex. kommun, samkommun, férsamling, privat arbetsgivare)

Ty6nantajan vaihto
Arbetsgivarbyte

Toimipaikka (virasto/laitos/yhtié tms.) Arbetsplats (&mbetsverk/inréttning/bolag el. dyl.)

Palvelussuhteen laatu Anstéllningsférhallande Palkkausmuoto Léneform Tydaika Arbetstid
virkasuhde tyésopimussuhde kuukausipalkka tuntipalkka kokoaikainen osa-aikainen
tjdnsteférhallande arbetsavtalsférhallande maénadsIon timlon heltid deltidsanstalld
Palvelussuhteen alkamispvm ja kesto Anstéliningsférhallandets begynnelsedag och varaktighet
jatkuva médraaik., tyéll.varoin muu mééraaik. asti
/ 20 . permanent visstids, syssels.medel Svrig visstidsanst. / 20 tills

Palvelussuhteessa noudatettava ty6-/virkaehtosopimus Arbets-/ tjdnstekollektivavtal som iakttas i anstéllningsférhallandet i
Kirkko Kyrkan

Kunta Kommun D 130 Kunnallinen opetushenkildston virka- ja tydehtosopimus (OVTES) 210 Kirkon yleinen virka- ja tydehtosopimus (Kirvestes)
110 Kunnallinen yleinen virka- ja tydehtosopimus (KVTES) Kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal for Kyrkans allménna tjénste- och arbetskollektivavtal
Allmént kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal (AKTA) undervisningspersonal (UKTA) (KyrkTAK)
120 Kunnallinen teknisen henkilstén virka- ja tydehtosopimus (TS) D 140 Kunnallinen tuntipalkkaisen henkildstén tyéehtosopimus (TTES) Valtio Staten
Kommunalt tjdnste- och arbetskollektivavtal fér teknisk personal (TS) Kommunalt arbetskollektivavtal for timaviénade (TIM-AKA) 410 Valtion yleinen virka- ja tydehtosopimus

Statens allménna tjdnste- och arbetskollektivavtal
Yksityinen (yritykset, yhdistykset ja s&atiot) Privat (foretag, féreningar och stiftelser)

310 Palvelulaitosten tysnantajayhdistyksen tydehtosopimus (PTY) D 352 Metsaalan toimistotyén tydehtosopimus D 357 Suomen kotieléinjalostusosuuskunnan
Kollektivavtal for servicerattningarnas arbetsgivarférening Kollektivavtal géllande byréarbete i skogsbranschen tyéehtosopimus (SKJO)
X X . . N X Kollektivavtal fér personalen vid Finlands
320 Energiayhteissjen tyéehtosopimus (ET) D 353 VYksityistd opetusalaa koskeva tydehtosopimus Husdjursféradiingsandelslag (SKJO)
Energibranschens kollektivavtal Kollektivavtal for den privata undervisningsbranschen

330 Yksityisen sosiaalipalvelualan tyéehtosopimus D 354 Yleissopimus 358 Tysterveyslaitoksen tydehtosopimus
Kollektivavtal fér den privata socialbranschen Allmén avtal Kollektivavtal géllande Arbetshélsoinstitutet

340 Terveyspalvelualan tydehtosopimus D 355 Yksityisten ammatillisten aikuiskoult Isten tydehtosopimus 359 Helsingin bussiliikenneosakeyhtion tydehtosopimus
Kollektivavtal fér hélsoservicebranschen Kollektivavtal fér vuxenutbildningscentrer

351 Maaseutuelinkeinojen ja neuvonta-alan runkosopimus D 356 Metsastajéin keskusjérjeston ja riistanhoitopiirien tyGehtosopimus 390  Kaikki muut sopimukset
Ramavtal fér landsbydsnéringar och radgivningsbranschen Kollektivavtal géllande J&garnas Centralorganisation och jaktvérdstrikten Alla andra avtal

Kielldn luovuttamasta henknonetolanl Jytyn yhteisty6kumppaneille mahdollisten liséjédsenetuuksien saamiseksi.
Mina personuppgifter far inte ges at Jytys samarbetspartners i avsikt att skapa eventuella extra medlemsférmaner.

Liittyessani Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry:n jasenyhdistyksen jaseneksi liityn samalla myos Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttomyyskassan
jaseneksi, ja valtuutan liiton perimdéan ty6ttémyyskassan etuudesta liittojasenmaksun.

Da jag ansluter mig som medlem i Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty rf:s medlemsférening blir jag samtidigt ocksa medlem i Offentliga och privata
sektorns funktionarers arbetsléshetskassa, och jag befullméktigar férbundet att uppbara férbundsmedlemsavgift av forman som arbetsléshetskassan erlagger.

En liity Julkis- ja yksityisalojen toimihenkilSiden ty6ttémyyskassan jaseneksi.
Jag ansluter mig inte som medlem i Offentliga och privata sektorns funktiondrers arbetsléshetskassa.

Haluan jasenyyden alkavan Jag énskar att medlemskapet bérjar | Edellinen ty6ttémyyskassa ja litto Féregaende arbetsléshetskassa och férbund

Aikaisintaan vastaanottopvm asti
/ 20 . Tidigast mottagningsdag / 20 tills

Valtuutan Jytyn irtisanomaan jasenyyteni edellisesta liitosta/kassasta. Jag befullméktigar Jyty att sdga upp mitt medlemskap i féregaende férbund/kassa

VALTAKIRJA AMMATTIYHDISTYSJASENMAKSUN PERIMISEKSI E! }’j:ﬁg}:{ai}l';aksf%ﬁg"m’g:\‘fs.‘:tlﬁssélv
FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING ! rerege gtien sy

Yllamainittu viran-/toimenhaltija on tdnéan antanut valtuuden tyonantajalle periad palkanmaksukausittain ammattiyhdistysjasenmaksu hanen palkastaan. Valtuutus raukeaa
palvelussuhteen paattyessa valtakirjassa mainittuun tyénantajaan. Valtuutus on voimassa, jos méaaraaikaista palvelussuhdetta jatketaan enintdan kuukauden kuluessa.
Ovannamnda tjansteinnehavare/befattningshavare har i dag befullméktigat arbetsgivaren att varje 1onebetalningsperiod uppbéra fackféreningsavgiften fran I6nen.
Fullmakten upphdr nar anstallningsforhallandet till den i fullmakten namnda arbetsgivaren upphér. Fullmakten &r i kraft om ett anstéllningsférhallande for viss tid forlangs
inom hogst en manad.

JASEN / YHDISTYS / TYONANTAJA TAYTTAA MEDLEMMEN / FORENINGEN / ARBETSGIVAREN IFYLLER

Tyénantaja (nimi, osoite ja puhelin) Arbetsgivare (namn, adress och telefon) Jésenmaksun saaja Medlemsavgiftens mottagare

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry/
Jadsenmaksun kerdilytili

Asemamiehenkatu 4, 00520 HELSINKI

Y-tunnus FO-nummer Pankki Bank
Nordea 155530-100322
Paivamaara ja jasenen allekirjoitus Datum och medlemmens underskrift Yhdistyksen edustaja vastaanottanut

Féreningens representant har mottagit anmélan den

/ 20

Tyénantajan edustajan allekirjoitus (palkanlaskenta) Arbetsgivarens representants underskrift (I6neutrékning)  Tydnantajaperinndn alkamispvm. Arbetsgivaruppbérdens
begynnelsedatum

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto — Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty



LITTYMISLOMAKE JYTYN JASENYHDISTYKSEN JA JULKIS- JA YKSITYISALOJEN TOIMIHENKILOIDEN

PRIVATA SEKTORNS FUNKTIONARERS ARBETSLOSHETSKASSA /

Q. TYOTTOMYYSKASSAN JASENEKSI / VALTAKIRJA AY-JASENMAKSUN PERIMISEKSI / MUUTOSILMOITUS
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FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING / ANDRINGSANMALAN

YHDISTYS YHDISTYS TAYTTAA
FORENING FORENINGEN IFYLLER
JASEN TAYTTAA MEDLEMMEN IFYLLER Henkilétunnus  Personbeteckning Liittotunnus  Férbundssignum
(Painokirjaimin Med tryckbokstéver) | | | | | | — | | | | 651

Sukunimi ja etunimet Slakt- och férnamn Yhdistys Férening
Jakeluosoite Utdelningsadress Postinumero ja -toimipaikka Postnummer och -anstalt Alue Omrade
Puhelinnumero Telefonnummer Matkapuhelin Mobiltelefon Alaosasto Underavdelning
tyéhdn kotiin

till arbete hem

Séhkoposti E-post Jytyn jasenmaksu - %

Jytys medlemsavgifts - %

Aidinkieli Modersmal Ammattinimike Yrkesbeteckning

suomi ruotsi muu
S finska R svenska M annat

Koulutus  Utbildning .
Jytyn jdsenyhdistyksen

peruskoulu ylioppilastutkinto ammatillinen koulutus ~ Mika? p
grundskola studentexamen yrkesutbildning Vilken? \I%Igﬁingsbyteinty

Tyénantajan nimi (esim. kunta, kuntayhtymé, seurakunta, yksityinen) Arbetsgivare (ex. kommun, samkommun, férsamling, privat arbetsgivare)

Ty6nantajan vaihto
Arbetsgivarbyte

Toimipaikka (virasto/laitos/yhtié tms.) Arbetsplats (&mbetsverk/inréttning/bolag el. dyl.)

Palvelussuhteen laatu Anstéllningsférhallande Palkkausmuoto Léneform Tydaika Arbetstid
virkasuhde ty6sopimussuhde kuukausipalkka tuntipalkka kokoaikainen osa-aikainen
tjdnsteférhallande arbetsavtalsférhallande maénadsIon timlon heltid deltidsanstélld
Palvelussuhteen alkamispvm ja kesto Anstéliningsférhallandets begynnelsedag och varaktighet
jatkuva médrdaik., tydll.varoin muu méardaik. asti
/ 20 . permanent visstids, syssels.medel 6vrig visstidsanst. / 20 tills

Palvelussuhteessa noudatettava ty6-/virkaehtosopimus Arbets-/ tjdnstekollektivavtal som iakttas i anstéllningsférhallandet i
Kirkko Kyrkan

Kunta Kommun D 130 Kunnallinen opetushenkildstn virka- ja tydehtosopimus (OVTES) 210 Kirkon yleinen virka- ja tydehtosopimus (Kirvestes)
110 Kunnallinen yleinen virka- ja tyéehtosopimus (KVTES) Kommunalt tjdnste- och arbetskollektivavtal for Kyrkans allménna tjénste- och arbetskollektivavtal
Allmént kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal (AKTA) undervisningspersonal (UKTA) (KyrkTAK)

120 Kunnallinen teknisen henkilston virka- ja tydehtosopimus (TS) D 140 Kunnallinen tuntipalkkaisen henkildstén tyéehtosopimus (TTES) Valtio Staten
Kommunalt tjénste- och arbetskollektivavtal for teknisk personal (TS) Kommunalt arbetskollektivavtal for timavionade (TIM-AKA) 410 Valtion yleinen virka- ja tydehtosopimus
Statens allménna tjdnste- och arbetskollektivavtal

Yksityinen (yritykset, yhdistykset ja s&atiot) Privat (foretag, féreningar och stiftelser)

310 Palvelulaitosten tyénantajayhdistyksen tyGehtosopimus (PTY) D 352 Metsdalan toimistoty6n tyéehtosopimus 357 Suomen kotieldinjalostusosuuskunnan
Kollektivavtal for servicerattningarnas arbetsgivarférening Kollektivavtal géllande byréarbete i skogsbranschen tyéehtosopimus (SKJO)
X X . . N X Kollektivavtal fér personalen vid Finlands
320 Energiayhteisdjen tyéehtosopimus (ET) D 353 VYksityistd opetusalaa koskeva tydehtosopimus Husdjursféradiingsandelslag (SKJO)
Energibranschens kollektivavtal Kollektivavtal for den privata undervisningsbranschen

330 Yksityisen sosiaalipalvelualan tyéehtosopimus D 354 VYleissopimus 358 Tysterveyslaitoksen tydehtosopimus
Kollektivavtal fér den privata socialbranschen Allmén avtal Kollektivavtal géllande Arbetshélsoinstitutet

340 Terveyspalvelualan tydehtosopimus D 355 Yksityisten ammatillisten aikuiskoult Isten tydehtosopimus 359 Helsingin bussiliikenneosakeyhtion tydehtosopimus
Kollektivavtal fér hélsoservicebranschen Kollektivavtal fér vuxenutbildningscentrer

351 Maaseutuelinkeinojen ja neuvonta-alan runkosopimus D 356 Metsastdjéin keskusjérjeston ja riistanhoitopiirien tyehtosopimus 390  Kaikki muut sopimukset
Ramavtal fér landsbydsnéringar och radgivningsbranschen Kollektivavtal géllande Jégarnas Centralorganisation och jaktvardstrikten Alla andra avtal

Kielldn luovuttamasta henkildtietojani Jytyn yhteistyékumppaneille mahdollisten lisdjésenetuuksien saamiseksi.
Mina personuppgifter far inte ges at Jytys samarbetspartners i avsikt att skapa eventuella extra medlemsférmaner.

Liittyessani Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry:n jasenyhdistyksen jaseneksi liityn samalla myos Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttomyyskassan
jaseneksi, ja valtuutan liiton perimdéan ty6ttémyyskassan etuudesta liittojadsenmaksun.

Da jag ansluter mig som medlem i Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty rf:s medlemsférening blir jag samtidigt ocksa medlem i Offentliga och privata
sektorns funktionarers arbetsléshetskassa, och jag befullméktigar forbundet att uppbara férbundsmedlemsavgift av forman som arbetsléshetskassan erlagger.

En liity Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttémyyskassan jaseneksi.
Jag ansluter mig inte som medlem i Offentliga och privata sektorns funktiondrers arbetsléshetskassa.

Haluan jasenyyden alkavan Jag énskar att medlemskapet bérjar | Edellinen ty6ttémyyskassa ja litto Féregaende arbetsléshetskassa och férbund

Aikaisintaan vastaanottopvm asti
/ 20 . Tidigast mottagningsdag / 20 tills

Valtuutan Jytyn irtisanomaan jasenyyteni edellisesta liitosta/kassasta. Jag befullméktigar Jyty att sdga upp mitt medlemskap i féregaende férbund/kassa

VALTAKIRJA AMMATTIYHDISTYSJASENMAKSUN PERIMISEKSI E! }’j:ﬁgu{azl?akgmﬁg"m’g:\‘f%ﬁsﬁélv
FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING ! - erege gften sy

Yllamainittu viran-/toimenhaltija on tdnéan antanut valtuuden tyonantajalle periad palkanmaksukausittain ammattiyhdistysjasenmaksu hanen palkastaan. Valtuutus raukeaa
palvelussuhteen paattyessa valtakirjassa mainittuun tyénantajaan. Valtuutus on voimassa, jos méaaraaikaista palvelussuhdetta jatketaan enintdan kuukauden kuluessa.
Ovannamnda tjansteinnehavare/befattningshavare har i dag befullméktigat arbetsgivaren att varje 1onebetalningsperiod uppbéra fackféreningsavgiften fran I6nen.
Fullmakten upphdr nér anstallningsforhallandet till den i fullmakten namnda arbetsgivaren upphér. Fullmakten &r i kraft om ett anstéllningsférhallande for viss tid forlangs
inom hogst en manad.

JASEN / YHDISTYS / TYONANTAJA TAYTTAA MEDLEMMEN / FORENINGEN / ARBETSGIVAREN IFYLLER

Tydnantaja (nimi, osoite ja puhelin) Arbetsgivare (namn, adress och telefon) Jésenmaksun saaja Medlemsavgiftens mottagare

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry/
Jadsenmaksun keradilytili

Asemamiehenkatu 4, 00520 HELSINKI

Y-tunnus FO-nummer Pankki Bank
Nordea 155530-100322
Paivamaara ja jasenen allekirjoitus Datum och medlemmens underskrift Yhdistyksen edustaja vastaanottanut

Féreningens representant har mottagit anmélan den

/ 20

Tyénantajan edustajan allekirjoitus (palkanlaskenta) Arbetsgivarens representants underskrift (I6neutrékning)  Tydnantajaperinndn alkamispvm. Arbetsgivaruppbérdens
begynnelsedatum

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto — Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty



LITTYMISLOMAKE JYTYN JASENYHDISTYKSEN JA JULKIS- JA YKSITYISALOJEN TOIMIHENKILOIDEN

PRIVATA SEKTORNS FUNKTIONARERS ARBETSLOSHETSKASSA /

Q. TYOTTOMYYSKASSAN JASENEKSI / VALTAKIRJA AY-JASENMAKSUN PERIMISEKSI / MUUTOSILMOITUS
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FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING / ANDRINGSANMALAN

YHDISTYS YHDISTYS TAYTTAA
FORENING FORENINGEN IFYLLER
JASEN TAYTTAA MEDLEMMEN IFYLLER Henkilétunnus  Personbeteckning Liittotunnus  Férbundssignum
(Painokirjaimin Med tryckbokstéver) | | | | | | — | | | | 651

Sukunimi ja etunimet Slakt- och férnamn Yhdistys Férening
Jakeluosoite Utdelningsadress Postinumero ja -toimipaikka Postnummer och -anstalt Alue Omrade
Puhelinnumero Telefonnummer Matkapuhelin Mobiltelefon Alaosasto Underavdelning
tyéhdn kotiin

till arbete hem

Séhkoposti E-post Jytyn jasenmaksu - %

Jytys medlemsavgifts - %

Aidinkieli Modersmal Ammattinimike Yrkesbeteckning

suomi ruotsi muu
S finska R svenska M annat

Koulutus  Utbildning .
Jytyn jdsenyhdistyksen

peruskoulu ylioppilastutkinto ammatillinen koulutus ~ Mika? p
grundskola studentexamen yrkesutbildning Vilken? \I%Igﬁingsbyteinty

Tyénantajan nimi (esim. kunta, kuntayhtymé, seurakunta, yksityinen) Arbetsgivare (ex. kommun, samkommun, férsamling, privat arbetsgivare)

Ty6nantajan vaihto
Arbetsgivarbyte

Toimipaikka (virasto/laitos/yhtié tms.) Arbetsplats (&mbetsverk/inréttning/bolag el. dyl.)

Palvelussuhteen laatu Anstéllningsférhallande Palkkausmuoto Léneform Tydaika Arbetstid
virkasuhde ty6sopimussuhde kuukausipalkka tuntipalkka kokoaikainen osa-aikainen
tjdnsteférhallande arbetsavtalsférhallande maénadsIon timlon heltid deltidsanstélld
Palvelussuhteen alkamispvm ja kesto Anstéliningsférhallandets begynnelsedag och varaktighet
jatkuva médrdaik., tydll.varoin muu méardaik. asti
/ 20 . permanent visstids, syssels.medel 6vrig visstidsanst. / 20 tills

Palvelussuhteessa noudatettava ty6-/virkaehtosopimus Arbets-/ tjdnstekollektivavtal som iakttas i anstéllningsférhallandet i
Kirkko Kyrkan
Kunta Kommun

130 Kunnallinen opetushenkiléston virka- ja tydehtosopimus (OVTES) 210 Kirkon yleinen virka- ja tydehtosopimus (Kirvestes)
110 Kunnallinen yleinen virka- ja tyéehtosopimus (KVTES) Kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal for Kyrkans allménna tjénste- och arbetskollektivavtal
Allmént kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal (AKTA) undervisningspersonal (UKTA) (KyrkTAK)

120 Kunnallinen teknisen henkilston virka- ja tydehtosopimus (TS) D 140 Kunnallinen tuntipalkkaisen henkildstén tyéehtosopimus (TTES) Valtio Staten
Kommunalt tjénste- och arbetskollektivavtal for teknisk personal (TS) Kommunalt arbetskollektivavtal for timavionade (TIM-AKA) 410 Valtion yleinen virka- ja tydehtosopimus
Statens allménna tjdnste- och arbetskollektivavtal

Yksityinen (yritykset, yhdistykset ja s&atiot) Privat (foretag, féreningar och stiftelser)

310 Palvelulaitosten tyénantajayhdistyksen tyGehtosopimus (PTY) D 352 Metsdalan toimistoty6n tyéehtosopimus 357 Suomen kotieldinjalostusosuuskunnan
Kollektivavtal for servicerattningarnas arbetsgivarférening Kollektivavtal géllande byréarbete i skogsbranschen tyéehtosopimus (SKJO)
X X . . N X Kollektivavtal fér personalen vid Finlands
320 Energiayhteisdjen tydehtosopimus (ET) D 353 VYksityistd opetusalaa koskeva tydehtosopimus Husdjursféradiingsandelslag (SKJO)
Energibranschens kollektivavtal Kollektivavtal for den privata undervisningsbranschen

330 Yksityisen sosiaalipalvelualan tyéehtosopimus D 354 VYleissopimus 358 Tysterveyslaitoksen tysehtosopimus
Kollektivavtal fér den privata socialbranschen Allmén avtal Kollektivavtal géllande Arbetshélsoinstitutet

340 Terveyspalvelualan tydehtosopimus D 355 Yksityisten ammatillisten aikuiskoult Isten tydehtosopimus 359 Helsingin bussiliikenneosakeyhtion tydehtosopimus
Kollektivavtal fér hélsoservicebranschen Kollektivavtal fér vuxenutbildningscentrer

351 Maaseutuelinkeinojen ja neuvonta-alan runkosopimus D 356 Metsastdjéin keskusjérjeston ja riistanhoitopiirien tyehtosopimus 390  Kaikki muut sopimukset
Ramavtal fér landsbydsnéringar och radgivningsbranschen Kollektivavtal géllande Jégarnas Centralorganisation och jaktvardstrikten Alla andra avtal

Kielldn luovuttamasta henkildtietojani Jytyn yhteistyékumppaneille mahdollisten lisdjésenetuuksien saamiseksi.
Mina personuppgifter far inte ges at Jytys samarbetspartners i avsikt att skapa eventuella extra medlemsférmaner.

Liittyessani Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry:n jasenyhdistyksen jaseneksi liityn samalla myos Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttomyyskassan
jaseneksi, ja valtuutan liiton perimdéan ty6ttémyyskassan etuudesta liittojadsenmaksun.

Da jag ansluter mig som medlem i Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty rf:s medlemsférening blir jag samtidigt ocksa medlem i Offentliga och privata
sektorns funktionarers arbetsléshetskassa, och jag befullméktigar forbundet att uppbara férbundsmedlemsavgift av forman som arbetsléshetskassan erlagger.

En liity Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttémyyskassan jaseneksi.
Jag ansluter mig inte som medlem i Offentliga och privata sektorns funktiondrers arbetsléshetskassa.

Haluan jasenyyden alkavan Jag énskar att medlemskapet bérjar | Edellinen ty6ttémyyskassa ja litto Féregaende arbetsléshetskassa och férbund

Aikaisintaan vastaanottopvm asti
/ 20 . Tidigast mottagningsdag / 20 tills

Valtuutan Jytyn irtisanomaan jasenyyteni edellisesta liitosta/kassasta. Jag befullméktigar Jyty att sdga upp mitt medlemskap i féregaende férbund/kassa

VALTAKIRJA AMMATTIYHDISTYSJASENMAKSUN PERIMISEKSI E! }’j:ﬁgu{azl?akgmﬁg"m’g:\‘f%ﬁsﬁélv
FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING ! - erege gften sy

Yllamainittu viran-/toimenhaltija on tdnéan antanut valtuuden tyonantajalle periad palkanmaksukausittain ammattiyhdistysjasenmaksu hanen palkastaan. Valtuutus raukeaa
palvelussuhteen paattyessa valtakirjassa mainittuun tyénantajaan. Valtuutus on voimassa, jos méaaraaikaista palvelussuhdetta jatketaan enintdan kuukauden kuluessa.
Ovannamnda tjansteinnehavare/befattningshavare har i dag befullméktigat arbetsgivaren att varje 1onebetalningsperiod uppbéra fackforeningsavgiften fran lénen.
Fullmakten upphdr nar anstéllningsforhallandet till den i fullmakten namnda arbetsgivaren upphér. Fullmakten &r i kraft om ett anstéllningsférhallande for viss tid forlangs
inom hogst en manad.

JASEN / YHDISTYS / TYONANTAJA TAYTTAA MEDLEMMEN / FORENINGEN / ARBETSGIVAREN IFYLLER

Tydnantaja (nimi, osoite ja puhelin) Arbetsgivare (namn, adress och telefon) Jésenmaksun saaja Medlemsavgiftens mottagare

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry/
Jadsenmaksun keradilytili

Asemamiehenkatu 4, 00520 HELSINKI

Y-tunnus FO-nummer Pankki Bank
Nordea 155530-100322
Paivamaara ja jasenen allekirjoitus Datum och medlemmens underskrift Yhdistyksen edustaja vastaanottanut

Féreningens representant har mottagit anmélan den

/ 20

Tyénantajan edustajan allekirjoitus (palkanlaskenta) Arbetsgivarens representants underskrift (I6neutrékning)  Tydnantajaperinndn alkamispvm. Arbetsgivaruppbérdens
begynnelsedatum

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto — Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty



LITTYMISLOMAKE JYTYN JASENYHDISTYKSEN JA JULKIS- JA YKSITYISALOJEN TOIMIHENKILOIDEN
TYOTTOMYYSKASSAN JASENEKSI / VALTAKIRJA AY-JASENMAKSUN PERIMISEKSI / MUUTOSILMOITUS

PRIVATA SEKTORNS FUNKTIONARERS ARBETSLOSHETSKASSA /

.0 —) ’ yty ANSLUTNINGSBLANKETT FOR MEDLEMSKAP | JYTYS MEDLEMSFORENING OCH OFFENTLIGA OCH

SOLVER palvelut 66847

VIRANHALTIJA/TOIMIHENKILO
TJANSTEINNEHAVARE/

FUNKTIONAR

(A)

(8)

N

FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING / ANDRINGSANMALAN

YHDISTYS YHDISTYS TAYTTAA
FORENING FORENINGEN IFYLLER
JASEN TAYTTAA MEDLEMMEN IFYLLER Henkilétunnus  Personbeteckning Liittotunnus  Férbundssignum
(Painokirjaimin Med tryckbokstéver) | | | | | | — | | | | 651

Sukunimi ja etunimet Slakt- och férnamn Yhdistys Férening
Jakeluosoite Utdelningsadress Postinumero ja -toimipaikka Postnummer och -anstalt Alue Omrade
Puhelinnumero Telefonnummer Matkapuhelin Mobiltelefon Alaosasto Underavdelning
tyéhdn kotiin

till arbete hem

Séhkoposti E-post Jytyn jasenmaksu - %

Jytys medlemsavgifts - %

Aidinkieli Modersmal Ammattinimike Yrkesbeteckning

suomi ruotsi muu
S finska R svenska M annat

Koulutus  Utbildning .
Jytyn jdsenyhdistyksen

peruskoulu ylioppilastutkinto ammatillinen koulutus ~ Mika? p
grundskola studentexamen yrkesutbildning Vilken? \I%Igﬁingsbyteinty

Tyénantajan nimi (esim. kunta, kuntayhtymé, seurakunta, yksityinen) Arbetsgivare (ex. kommun, samkommun, férsamling, privat arbetsgivare)

Ty6nantajan vaihto
Arbetsgivarbyte

Toimipaikka (virasto/laitos/yhtié tms.) Arbetsplats (&mbetsverk/inréttning/bolag el. dyl.)

Palvelussuhteen laatu Anstéllningsférhallande Palkkausmuoto Léneform Tydaika Arbetstid
virkasuhde ty6sopimussuhde kuukausipalkka tuntipalkka kokoaikainen osa-aikainen
tjdnsteférhallande arbetsavtalsférhallande maénadsIon timlon heltid deltidsanstélld
Palvelussuhteen alkamispvm ja kesto Anstéliningsférhallandets begynnelsedag och varaktighet
jatkuva médrdaik., tydll.varoin muu méardaik. asti
/ 20 . permanent visstids, syssels.medel 6vrig visstidsanst. / 20 tills

Palvelussuhteessa noudatettava ty6-/virkaehtosopimus Arbets-/ tjdnstekollektivavtal som iakttas i anstéllningsférhallandet i
Kirkko Kyrkan
Kunta Kommun

130 Kunnallinen opetushenkiléston virka- ja tydehtosopimus (OVTES) 210 Kirkon yleinen virka- ja tydehtosopimus (Kirvestes)
110 Kunnallinen yleinen virka- ja tyéehtosopimus (KVTES) Kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal for Kyrkans allménna tjénste- och arbetskollektivavtal
Allmént kommunalt tjanste- och arbetskollektivavtal (AKTA) undervisningspersonal (UKTA) (KyrkTAK)

120 Kunnallinen teknisen henkilston virka- ja tydehtosopimus (TS) D 140 Kunnallinen tuntipalkkaisen henkildstén tyéehtosopimus (TTES) Valtio Staten
Kommunalt tjénste- och arbetskollektivavtal for teknisk personal (TS) Kommunalt arbetskollektivavtal for timavionade (TIM-AKA) 410 Valtion yleinen virka- ja tydehtosopimus
Statens allménna tjdnste- och arbetskollektivavtal

Yksityinen (yritykset, yhdistykset ja s&atiot) Privat (foretag, féreningar och stiftelser)

310 Palvelulaitosten tyénantajayhdistyksen tyGehtosopimus (PTY) D 352 Metsdalan toimistoty6n tyéehtosopimus 357 Suomen kotieldinjalostusosuuskunnan
Kollektivavtal for servicerattningarnas arbetsgivarférening Kollektivavtal géllande byréarbete i skogsbranschen tyéehtosopimus (SKJO)
X X . . N X Kollektivavtal fér personalen vid Finlands
320 Energiayhteisdjen tydehtosopimus (ET) D 353 VYksityistd opetusalaa koskeva tydehtosopimus Husdjursféradiingsandelslag (SKJO)
Energibranschens kollektivavtal Kollektivavtal for den privata undervisningsbranschen

330 Yksityisen sosiaalipalvelualan tyéehtosopimus D 354 VYleissopimus 358 Tysterveyslaitoksen tysehtosopimus
Kollektivavtal fér den privata socialbranschen Allmén avtal Kollektivavtal géllande Arbetshélsoinstitutet

340 Terveyspalvelualan tydehtosopimus D 355 Yksityisten ammatillisten aikuiskoult Isten tydehtosopimus 359 Helsingin bussiliikenneosakeyhtion tydehtosopimus
Kollektivavtal fér hélsoservicebranschen Kollektivavtal fér vuxenutbildningscentrer

351 Maaseutuelinkeinojen ja neuvonta-alan runkosopimus D 356 Metsastdjéin keskusjérjeston ja riistanhoitopiirien tyehtosopimus 390  Kaikki muut sopimukset
Ramavtal fér landsbydsnéringar och radgivningsbranschen Kollektivavtal géllande Jégarnas Centralorganisation och jaktvardstrikten Alla andra avtal

Kielldn luovuttamasta henkildtietojani Jytyn yhteistyékumppaneille mahdollisten lisdjésenetuuksien saamiseksi.
Mina personuppgifter far inte ges at Jytys samarbetspartners i avsikt att skapa eventuella extra medlemsférmaner.

Liittyessani Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry:n jasenyhdistyksen jaseneksi liityn samalla myos Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttomyyskassan
jaseneksi, ja valtuutan liiton perimdéan ty6ttémyyskassan etuudesta liittojadsenmaksun.

Da jag ansluter mig som medlem i Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty rf:s medlemsférening blir jag samtidigt ocksa medlem i Offentliga och privata
sektorns funktionarers arbetsléshetskassa, och jag befullméktigar forbundet att uppbara férbundsmedlemsavgift av forman som arbetsléshetskassan erlagger.

En liity Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildiden ty6ttémyyskassan jaseneksi.
Jag ansluter mig inte som medlem i Offentliga och privata sektorns funktiondrers arbetsléshetskassa.

Haluan jasenyyden alkavan Jag énskar att medlemskapet bérjar | Edellinen ty6ttémyyskassa ja litto Féregaende arbetsléshetskassa och férbund

Aikaisintaan vastaanottopvm asti
/ 20 . Tidigast mottagningsdag / 20 tills

Valtuutan Jytyn irtisanomaan jasenyyteni edellisesta liitosta/kassasta. Jag befullméktigar Jyty att sdga upp mitt medlemskap i féregaende férbund/kassa

VALTAKIRJA AMMATTIYHDISTYSJASENMAKSUN PERIMISEKSI E! }’j:ﬁgu{azl?akgmﬁg"m’g:\‘f%ﬁsﬁélv
FULLMAKT FOR UPPBORD AV MEDLEMSAVGIFT TILL FACKFORENING ! - erege gften sy

Yllamainittu viran-/toimenhaltija on tdnéan antanut valtuuden tyonantajalle periad palkanmaksukausittain ammattiyhdistysjasenmaksu hanen palkastaan. Valtuutus raukeaa
palvelussuhteen paattyessa valtakirjassa mainittuun tyénantajaan. Valtuutus on voimassa, jos méaaraaikaista palvelussuhdetta jatketaan enintdan kuukauden kuluessa.
Ovannamnda tjansteinnehavare/befattningshavare har i dag befullméktigat arbetsgivaren att varje 1onebetalningsperiod uppbéra fackforeningsavgiften fran lénen.
Fullmakten upphdr nar anstéllningsforhallandet till den i fullmakten namnda arbetsgivaren upphér. Fullmakten &r i kraft om ett anstéllningsférhallande for viss tid forlangs
inom hogst en manad.

JASEN / YHDISTYS / TYONANTAJA TAYTTAA MEDLEMMEN / FORENINGEN / ARBETSGIVAREN IFYLLER

Tydnantaja (nimi, osoite ja puhelin) Arbetsgivare (namn, adress och telefon) Jésenmaksun saaja Medlemsavgiftens mottagare

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto Jyty ry/
Jadsenmaksun kerdilytili

Asemamiehenkatu 4, 00520 HELSINKI

Y-tunnus FO-nummer Pankki Bank
Nordea 155530-100322
Paivamaara ja jasenen allekirjoitus Datum och medlemmens underskrift Yhdistyksen edustaja vastaanottanut

Féreningens representant har mottagit anmélan den

/ 20

Tyénantajan edustajan allekirjoitus (palkanlaskenta) Arbetsgivarens representants underskrift (I6neutrékning)  Tydnantajaperinndn alkamispvm. Arbetsgivaruppbérdens
begynnelsedatum

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkildliitto — Offentliga och privata sektorns funktionarsférbund Jyty



TAYTTOOHJEET JASENELLE

Téyttdmailld jédsenilmoituksen A-osan liityt Julkis- ja yksityisalojen toimi-
henkiloliitto Jytyn yhdistyksen ja tyottomyyskassan jaseneksi. B-osalla
annat tyonantajalle valtakirjan ay-jasenmaksun perimiseksi, ellet ruksaa
kohtaa "Ei valtakirjaa, maksan jasenmaksun itse".

Jédsenyytesi alkaa aikaisintaan sina pdivani, kun Jytyn tai Jytyn yhdistyk-
sen edustaja (esim. luottamusmies tai jasenasiainhoitaja) on vastaanotta-
nut tayttimasi hakemuksen.

Jos haluat jdsenyytesi alkavan myohemmin kuin hakemuksen vastaanot-
topdivand, merkitse haluamasi pdivamaird kohtaan "Haluan jdsenyyteni
alkavan". Jdsenmaksun perinti alkaa jidsenyyden alkamispéivisti. Jos
tyonantaja ei voi aloittaa jasenmaksun perintda jasenyyden alkamispéivéstd
lukien, maksa perimatté jadnyt jasenmaksu itse.

Jésenyytesi alkamista nopeuttaa se, etti toimitat liittymislomakkeen
henkilokohtaisesti Jytyn tai Jytyn yhdistyksen edustajalle, jolloin se
voidaan kuitata vastaanotetuksi samalla hetkella.

Vaihtaessasi toisesta liitosta / tyottomyyskassasta Jytyyn, valtuuta Jyty ir-
tisanomaan jasenyytesi edellisesta liitosta / kassasta. Tami edellyttad, ettd

merkitset lomakkeeseen edellisen liiton / kassan.

Muistathan péiviité ja allekirjoittaa lomakkeen.

TAYTTOOHJEET YHDISTYKSEN EDUSTAJALLE

Yhdistyksen edustaja tdyttdd lomakkeelle kaikki ne kohdat, joissa lukee:
YHDISTYS TAYTTAA.

A-osaan: Liittotunnus, yhdistysnumero, alue, alaosasto (jos kaytossd), jd-
senmaksu - %, lisiksi ruksi jos kyseessa on Jytyn sisdinen jdsenyhdistyksen
vaihto ja / tai ty6nantajan vaihto.

B-osaan: Jasenmaksun saaja ja yhdistyksen pankkitili. Liittoperintdyhdis-
tysten lomakkeissa liiton jasenmaksun kerdilytili ja liittotunnus ovat val-
miina.

Yhdistyksen edustajan tulee ehdottomasti merkiti lomakkeelle hake-
muksen vastaanottopéivi = jdsenyyden alkamispéivé.

TAYTTOOHJEET TYONANTAJALLE

Tyonantajan edustajan tulee tdyttad tdydelliset yhteystiedot y-tunnuksi-
neen.

Ay-jiasenmaksujen tyonantajanperinnén alkamispdivé ei saa olla aikaisempi
kuin jésenyyden alkamispéiva. Jos tyGnantaja ei voi aloittaa jasenmaksun
perinti jasenyyden alkamispdivasta lukien (kesken kuukautta liittynyt), pe-

ritdén jaisenmaksu seuraavan kuukauden alusta.

Jytyn liittotunnukset ja jisenmaksuprosentit yhdistyksittdin 16ytyvit liiton
nettisivuilta: www.jytyliitto.fi

Julkis- ja yksityisalojen toimihenkiléliitto Jyty
Asemamiehenkatu 4, 00520 Helsinki
Jdsenrekisteri- ja jisenmaksuasiat 020 789 3730
Palveluajat: ma-pe: 9—-15

ma-pe: 9-14 (1.6.-31.8)
Faksi 020 789 3790

Sahkdposti: etunimi.sukunimi @jytyliitto.fi
Internet:www.jytyliitto.fi

ANVISNINGAR FOR I FYLLANDET, MEDLEMMEN

Genom att fylla i A-delen av medlemsanmélan blir du medlem i en foren-
ing i Offentliga och privata sektorns funktiondrsforbund Jyty och medlem
i Jytys arbetsloshetskassa. Genom att fylla i B-delen ger du arbetsgivaren
fullmakt till uppbord av medlemsavgift, ifall du inte kryssar i punkten "Ej
fullmakt, erldgger medlemsavgiften sjalv".

Ditt medlemskap borjar tidigast fran och med den dag da en representant
av Jyty eller Jytys forening (t.ex. fortroendeman eller medlemssekreterare)
tar emot ansokan du fyllt i.

Ifall du vill att medlemskapet borjar senare dn det datum dé ansokan har
mottagits, fyll i det datum du 6nskar medlemskapet skall borja i punkten
"Jag Onskar att medlemskapet borjar". Uppbord av medlemsavgift bérjar
fran och med den dag da medlemskap inleds. Om arbetsgivaren inte kan
paborja uppbord av medlemsavgift fran och med den dag da medlemskapet
inleds, erldgger du denna obetalda medlemsavgift som sjalvbetalande.

Begynnelsen av ditt medlemskap paskyndas om du 6verlémnar din an-
slutningsblankett personligen till en representant av Jyty eller en repre-
sentant av Jytys forening, da den kan samtidigt kvitteras mottagen.

Vid byte fréan ett annat forbund / arbetsloshetskassa, befullmiktiga Jyty att
siiga upp ditt medlemskap i foregaende forbund / kassa. Detta forutsitter att
du anger foregdende forbund / kassa pa blanketten.

Kom ihag att datera och underteckna blanketten.

ANVISNINGAR FOR I FYLLANDET, FORENINGENS REPRESENTANT

Foreningens representant fyller i alla de punkter pa blanketten dér det star:
FORENINGEN IFYLLER

A-delen: Forbundssignum, foreningsnummer, omrade, underavdelning
(ifall i anvindning), medlemsavgifts-%, om det &r fraga om foreningsbyte i
Jyty och / eller arbetsgivarbyte, kom ihdg att kryssa for den punkt.

B-delen: Medlemsavgiftens mottagare och bankkonto. For foreningar i
forbundsuppbord ér forbundets medlemsavgiftskonto och forbundssignum
fardigt tryckta pa blanketten.

Foreningens representant skall absolut anteckna datumet nir anmélan
tas emot = datumet nir medlemskapet borjar.

ANVISNINGAR FOR I FYLLANDET, ARBETSGIVAREN

Arbetsgivarens representant skall fullsténdigt fylla i kontaktuppgifter inklu-
sive FO-nummer.

Arbetsgivaruppbordens begynnelsedatum far inte vara tidigare én datu-
met da medlemskapet inleds. Om arbetsgivaren inte kan paborja uppbor-
den av medlemsavgiften fran och med den dag medlemskapet inleds (an-
slutning i mitten av manaden), paborjas uppbdrden fran och med bérjan av
foljande ménad.

Jytys forbundssignum och medlemsavgiftsprocenter kan ses foreningsvis pa
forbundets hemsidor: www.jytyliitto.fi

Offentliga och privata sektorns funktionérsférbund Jyty
Stationskarlsgatan 4, 00520 Helsingfors
Medlemsregistret och medlemsavgifter 020 789 3730
Servicetider: mé—fre: 9-15

ma—fre: 9-14 (1.6.-31.8.)
Fax 020 789 3790

E-post: fornamn.sldktnamn@jytyliitto.fi
Internet:www.jytyliitto.fi
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